
 بسم الله الرحمن الرحیم

 !امت واحد و شریعت واحد

 )ترجمه(

 وش تقرب جسته در این ماه، به درگاه بندگان مؤمن الله سبحانه وتعالیرمضان، ماهی است که مملو از خیر و برکت بوده که 

  د.باشاز آتش جهنم میها، بخشش گناهان، و رهایی گردد. رمضان ماه نزول رحمت، کسب پیروزیبین مردم ارتباط برقرار می

 است. احد در اطراف و اکناف زمین بودهعنوان امت و ساختن امت اسلامی بهثابت  یمانی،اهای این ماه و پیام یکی از معانی

ی یعن ؛بوده در عین زمان ا کیفیت واحدب انجام عبادت ست که نخستین آنهای گوناگون هویداواحد بودن این امت در عرصه

زمین همزمان در یک  روز، روزه ماه رمضان را آغاز نموده و همین قسم در یک روز، همزمان دست امت اسلام در روی 

 ، رسول الله صلی الله علیه وسلم فرمودند:کشنداز روز می

 (مسلمرواه ) «دد  وا الع  ل  أکم  م ف  یک  ل  ی ع  م  إن غ  ف   ه  ت  ؤی  ر  وا ل  ر  أفط   و   ه  ت  ؤی  ر  وا ل  وم  ص  »

افطار کنید و اگر آسمان، ابری بود )و  ،روزه بگیرید و هرگاه، هلال شوال را دیدید ،ضان را دیدیدمهرگاه، هلال ر: ترجمه

 هلال را ندیدید( سی روز را کامل نمایید.

از  شریعت اگر احکام .قرار گرفته اند تفاوت و تخصیصی مورد خطابنظرداشت کدام در در این حدیث، همه مسلمانان بدون 

وتی بین مسلمانان قرار نداده و نظر به دلیل شرعی، بر همین منوال کدام تفا ،عبادات کدام تخصیصی قرار دادهجهت ادای 

که مسافر و یا برای کسانی مانند: افطار برای مریض و ؛گرددمی حکم تخصیص همه مسلمانان را بدون هیچ تفاوتی شامل

 عذرشرعی دارند:

ع  ﴿ یق ون ه  ف د  أ یَّامًا مَّ ین  ی ط  ل ى الَّذ  ر  و  ع  ن  أ یَّامٍ أ خ  دَّةٌ م   ل ىَٰ س ف رٍ ف ع  یضًا أ و  ع  ر  نك م مَّ ن ك ان  م  تٍ ف م  ع  د ود َٰ ن ت ط وَّ ینٍ ف م  ك  س  ع ام  م  ی ةٌ ط 

ون   ی رٌ لَّك م  إ ن ك نت م  ت ع ل م  وا خ  ی رٌ لَّه  و  أ ن ت ص وم  ی رًا ف ه و  خ   [481ه: ]بقر ﴾خ 

که از شما بیمار یا مسافر باشند )اگر افطار کردند و روزه نگرفتند ند روز معین و اندکی است و کسانی)روزه در( چ: ترجمه

لازم است کفاره بدهند  ،که که توانائی انجام آنرا ندارندو بر کسانی دارندآن روزها( چند روز دیگری را روزه می به اندازه

برای او بهتر است و روزه داشتن برای شما خوب است اگر  ،و آن خوراک مسکینی است و هرکه کار خیر را پذیرا شود

 )حقائق و نکات عبادات را( بدانید.

که  ،میامر دوبدون در نظر داشت کدام تفاوتی است.  رکه، متوجه همه مسلمانان شرق و غربخطاب مذکور در این آیه مبا

پیرو  ،کنندای از زمین زندگی میکه در هر نقطه ،میهمه امت اسلا اینست که ،کشددن امت اسلام را به تصویر میواحد بو

الله  .آن و سنت که وحی خفی است متکی هستندیک نوع احکام بوده و به یک اصل واحد یعنی قر یک عقیده، یک شریعت و

 سبحانه وتعالی فرموده است:

ك م  و  أ نَّ ﴿ ىَٰ صَّ ل ك م  و 
ب یل ه  ذ َٰ ق  ب ك م  ع ن س  ست ق یمًا ف اتَّب ع وه  و  لَ  ت تَّب ع وا السُّب ل  ف ت ف رَّ ى م  ط  ر َٰ ذ ا ص   [451 :]انعام ﴾ب ه  ل ع لَّك م  ت تَّق ون  ه َٰ

گردد. هر دو جهان میاین راه )که من برای تان ترسیم و بیان کردم( راه مستقیم من است )و منتهی به سعادت و : ترجمه

ام( پیروی نکنید که شما را از راه الله )منحرف و( که شما را از آن نهی کردههای )باطلیپیروی کنید و از راه پس( از آن

 هیزید(.ها بپرکند تا پرهیزگار شوید )و از مخالفت با آنها چیزهائی است که الله شما را بدان توصیه میسازد. اینپراکنده می

 سلم فرمودند:رسول الله صلی الله علیه وو 

ت اب  الله» مت م ب ه  ک  لُّوا ب عد ه  إن  اعت ص  ا ل ن ت ض   «ت رکت  ف یک م م 

 شوید و آن کتاب الله است.هیچگاه گمراه نمی ،در میان شما چیزی برجای گذاشتم که اگر بدان تمسک ورزید: ترجمه



  چنین آمده: و در روایتی

 «وضالح   یه  ل  ا ع  د  ر  ی ی  ت  ا ح  ق  رَّ ف  ت  ن ی  ل   ی و  نت  س   و   الله   اب  ت  ا: ک  م  ه  عد  وا ب  لُّ ض  ن ت  ل   ین  یئ  م ش  یک  ف   رکت  د ت  ی ق  ن   ا »

)کتاب الله و شوید هیچگاه گمراه نمی ،ک ورزیدمسها تگذاشتم که اگر بدان برجای همانا من در میان شما دو چیز: ترجمه

 )قیامت(. جدانشدنی هستند تا آنگاه که بر حوض نزدم حاضر شده و بر عمل شما گواهی دهند، این دو از هم سنت(

 نینو یا قوا قوانین وضعیچو عقل، واحد بوده و کدام اصل دیگری هم ،اخذ احکام شرعی نزد تمام مسلمانان دراصل شرعی 

     . تحریف شده گذشتگان اعتبار ندارد

تپد و هدف اساسی مسلمانان کسب رضایت الله سبحانه وتعالی بوده و قلوب همه شان در پی آن می له و امر سوم اینست کهئمس

 :باشداین دال بر واحد بودن این امت می

ن  ع ذ ابٍ أ ل یمٍ ﴿ یك م م   ةٍ ت نج  ر  ل ىَٰ ت ج َٰ ن وا ه ل  أ د لُّك م  ع  ام  ین  ء  ا الَّذ  أ یُّه  س   (01)ی َٰ ن ون  ب اللََّّ  و  ر  م  ل ك م  و  ت ؤ  و َٰ ب یل  اللََّّ  ب أ م  د ون  ف ى س  ه  ول ه  و  ت ج َٰ

ون   ی رٌ لَّك م  إ ن ك نت م  ت ع ل م  ل ك م  خ 
ك م  ذ َٰ ت  ( 00)أ نف س 

نََّٰ ی  ب ةً ف ى ج  ن  ط  ك  س َٰ ر  و  م  ا الْ  ن ه َٰ ت ه  ن ت ح  ى م  ر  تٍ ت ج 
نََّٰ ل ك م  ج  ی غ ف ر  ل ك م  ذ ن وب ك م  و  ی د خ 

یم   ع د نٍ  ز  ال ع ظ  ل ك  ال ف و 
ن ین  ( 01)ذ َٰ م  ؤ  ر  ال م  یبٌ و  ب ش   ن  اللََّّ  و  ف ت حٌ ق ر  رٌ م   ا ن ص  بُّون ه  ىَٰ ت ح  ر  ن وا ك ون وا  (01)و  أ خ  ام  ین  ء  ا الَّذ  أ یُّه  ی َٰ

ى إ ل   ار  ن  أ نص  ی  ن  م  ار  و  ی م  ل ل ح  ر  یس ى اب ن  م  ا ق ال  ع  ار  اللََّّ  ك م  ن ب ن ى أ نص  ن ت طَّائ ف ةٌ م   ام  ء  ار  اللََّّ  ف  ن  أ نص  یُّون  ن ح  ار  و  ى اللََّّ  ق ال  ال ح 

ین   ر  ه 
وا ظ َٰ ب ح  م  ف أ ص  ه  ن وا ع ل ىَٰ ع د و   ام  ین  ء  ائ ف ةٌ ف أ یَّد ن ا الَّذ  ت طَّ یل  و  ك ف ر  ء  ر َٰ  [41-41 :]صف ﴾إ س 

 عذاب بسیار دردناک دوزخ رها سازدای رهنمود سازم که شما را از ای مؤمنان! آیا شما را به بازرگانی و معامله: ترجمه

ما ش کنید. اگر بدانید این برایآورید و در راه الله با مال و جان تلاش و جهاد می)و آن اینست که( به الله و رسولش ایمان می

های بهشتی بخشد و شما را به باغین تجارت را انجام دهید الله( گناهان تان را می)اگر ا .)از هر چیز دیگری( بهتر است

دهد که های خوبی جای میها و درختان( آن جویبارها روان است و شما را در منازل و خانهگرداند که از زیر )کاخداخل می

( نعمت ها)گذشته از این نعمت .گ همین استپیروزی و رستگاری بزر های بهشت جاویدان ماندگار، واقع شده اند،در باغ

افتد( و به مؤمنان مژده بده )به دادی و فتح نزدیکی است )که در پرتو آن مکه به دست شما می الله دیگری دارید که پیروزی

ان ن یارای مؤمنا .ها شناساند(ها به انسانی انسانچیزهای که قابل توصیف و بیان نیست و فراتر از آن است که با الفبا

گونه که عیسی پسر مریم به حواریون گفت: چه کسانی یاران من برای )یاوری دین( الله خواهند بود؟ )دین( الله باشید، همان

حواریون گفتند: ما جملگی یاران )دین( الله خواهیم بود. سپس گروهی از بنی اسرائیل ایمان آوردند و گروهی کافر گشتند، ما 

 علیه دشمنان شان مدد کردیم و آنان پیروز شدند. ،دندکسانی را که ایمان آور

همه معانی امت وهمه ،اشبر آن متکی بوده با هدف نهاییاز عبادت شروع تا چگونگی انجام آن و اصولی که این همه معانی 

ت وبس، افتوان یمیاین خصوصیت را فقط در این امت طیب . در حقیقت، رساند، تقوا و پاینبدی به عهدش را به اثبات میواحد

 اش چنین فرموده است: رب ،چنانکه در توصیف آن

بُّك م  ف اتَّق ون  ﴿ د ةً و  أ ن ا ر  ح  ةً و َٰ ت ك م  أ مَّ ه  أ مَّ ذ   [55 :منونؤ]م ﴾و  إ نَّ ه َٰ

رند( و من داای بوده )و آئین واحد و برنامه یکتائی مبران بزرگ که بدانان اشاره شد، همگی( امت یگانهااین )پیو : ترجمه

پس تنها از من بهراسید )چرا که امت واحد، با برنامه واحد، باید از معبود واحد بترسد و خویشتن  ؛پروردگار همه شما هستم

 را از عذاب او به دور دارد(.

 و فرموده است:

ب د ون  ﴿ بُّك م  ف اع  د ةً و  أ ن ا ر  ح  ةً و َٰ ت ك م  أ مَّ ه  أ مَّ ذ   [25: ]انبیاء ﴾إ نَّ ه َٰ

رند( و من ای بوده )و آئین واحد و برنامه یکتائی دامبران بزرگ که بدانان اشاره شد، همگی( امت یگانهااین )پی: ترجمه

 پس تنها مرا پرستش کنید )چرا که امت واحد، با برنامه واحد، باید رو به معبود واحد کند(. ؛پروردگار همه شما هستم

های آن در آسمان است الله سبحانه وتعالی این امت را به درخت مبارکه تشبیه نموده که اصل و ریشه آن ثابت و فرع و شاخه

 الله سبحانه و فرموده است:. دهدمی وکاستون کمحاصل اش را کامل و بدکه هر وقت به خواست الله سبحانه وتعالی 



ب  اللََّّ  ﴿ ر  اء  أ ل م  ت ر  ك ی ف  ض  ا ف ى السَّم  ع ه  ا ث اب تٌ و  ف ر  ل ه  ی  ب ةٍ أ ص  ةٍ ط  ر   ك ش ج 
ی  ب ةً  ط 

ةً ث لًً ك ل م   [51: ]ابراهیم ﴾م 

ماند که تنه آن )در زمین( استوار زند: سخن خوب به درخت خوبی میچگونه مثل می (سبحانه وتعالی)بنگر که الله : ترجمه

 هایش در فضا )پراکنده( باشد.و شاخه

وصیت فقط در و این خص  و احکام و در تمام مظاهر عملی آناعم از عقیده  دینش ثابت بودهمعانی امت واحد در تمام امور 

متفرق و پراکنده هستند و بین شان هیچ  های شانا یهود و نصاری در عقیده، عبادات و ارزشزیر ؛شوداین امت یافت می

 فرموده است: الله سبحانه وتعالی .شودارتباطی یافت نمی

ه م  إ ل ى اللََّّ  ث مَّ ی  ﴿ ر  ا أ م  ءٍ إ نَّم  م  ف ى ش ى  ن ه  ی عاً لَّس ت  م  ان وا ش  م  و  ك  ین ه  ق وا د  ین  ف رَّ ا ك ان وا ی ف ع ل ون  إ نَّ الَّذ   [452 :]انعام ﴾ن ب  ئ ه م ب م 

ه را با عقائد منحرف و معتقدات باطل ب دارند )و آنکه آئین )یکتاپرستی راستین( خود را پراکنده میگمان کسانیبی: ترجمه

شوند، تو به هیچ وجه از آنان نیستی و )حساب تو از آنان جدا و( سروکارشان با دسته و گروه گروه میآمیزند( و دستههم می

 سازد )و سزای آنان را خواهد داد(.با خبر می ،کنندالله است و الله ایشان را از آنچه می

 فرموده است:چنان هم

م  ﴿ س ب ه  یدٌ ت ح  م  ش د  م ب ی ن ه  د رٍ ب أ س ه  اء  ج  ر  ن و  ن ةٍ أ و  م  صَّ ح  یعاً إ لََّ ف ي ق رًى مُّ م  مٌ لََّ  لَ  ی ق ات ل ون ك م  ج  م  ق و  ل ك  ب أ نَّه 
م  ش تَّى ذ َٰ ق ل وب ه  یعاً و  م  ج 

 [41: ]حشر ﴾ی ع ق ل ون  

عداوت و ، جنگندجمعی جز در پس دژهای محکم و یا از پشت دیوارها نمیصورت دستهیهودیان هرگز با شما به : ترجمه

باشند. این بدان خاطر هماهنگ نمی ولی پراکنده دل بوده و ؛بینیدشمنی در میان خودشان شدت دارد. تو ایشان را متحد می

 شعور و نا آگاهی هستند.است که آنان مردم بی

شوند که در بین شان اختلافات زیادی وجود متجانس و واحد نبوده و به مذاهب مختلف تقسیم مید و نصاری عقیده شان یهو

ذاهب ه مباتولیک و پروتستات هر یک ارتودکس، ک ،بنابر این .شودحتی یک مذهب باز به چندین مذهب دیگر تقسیم می ،داشته

پسر  گویند که عیسیها میبرخی از آن ناقض هستند،مختلف و متناقض تقسیم شده و به عنوان مذاهب اصلی با یکدیگر در ت

 .برخی هم قائل به الوهیت عیسی هستندالله و 

اش سنت نبی اش واحد واحد، رسولش واحد، قرآنو معبودش !واحد است گوییم: این امت در تمام امور دین خوددر پایان می

اش ول شده و همهسنت نبی آن نیز منق ،بافی منقول شدهدروغنوع تحریف و اتر بدور از هربه شکل متو اشقرآن !واحد بوده

 ،با این حال ما در این ماه مبارک .خواهد ماند و این محرک بزرگی استان تا قام قیامت باقی چناین امر هم! حفاظت گردیده

این امت تا  کنیممتلاشی شده آن آنان را تحریک میی پارچه ساختن اجزاوده و برای یکبه سوی وحدت دعوت نمامت را 

ه . بنابر این، از الله سبحانگردد اش از زمان تأسیس دولت اسلامی تا آخر عهدشواحد زیر پرجم واحد بسان گذشته دولتی کاملاا 

که این امت را برای بار دوم تحت  ،بین تمام امت تقویه کننده وحدت و عهد و پیمان در این ماه بزرگ، ماه طلبیم کهمی وتعالی

 !آمین !تا بار دیگر امت واحد گردد ،جمع کنددولت واحد 
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